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Advies van het Adviescomité inzake concentraties uitgebracht op de 149¢ bijeenkomst van 19 april
2007 betreffende een ontwerp-beschikking in zaak COMP/M.4381 — JCI/VB/FIAMM

(Voor de EER relevante tekst)

(2009/C 241/04)

1. Het Adviescomité is het met de Commissie eens dat de aangemelde transactie een concentratie vormt in
de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van Verordening (EG) nr. 139/2004 en dat zij een communautaire
dimensie heeft.

2. Het Adviescomité is het met de Commissie eens dat, met het oog op de beoordeling van onderhavige
transactie, de relevante geografische markten als volgt zijn:

a) de markt voor eerste uitrusting (OE-markt) voor startbatterijen voor auto’s[LCV

b) de markt voor eerste uitrusting (OE-markt) voor startbatterijen voor vrachtwagens/HCV
¢) de onafhankelijke aftermarket (,JAM”) voor startbatterijen voor auto’s[LCV

d) de onafhankelijke aftermarket (,JAM") voor startbatterijen voor vrachtwagens/HCV

3. Het Adviescomité is het met de Commissie eens dat, met het oog op de beoordeling van onderhavige
transactie, de relevante geografische markten als volgt zijn:

a) de OE-markt voor startbatterijen voor auto’s/LCV omvat de hele EER
b) de OE-markt voor startbatterijen voor vrachtwagens/HCV omvat de hele EER

¢) de onafhankelijke aftermarket, (,JAM") voor startbatterijen voor auto’s[LCV heeft een nationale di-
mensie

d) de onathankelijke aftermarket (,JAM”) voor startbatterijen voor vrachtwagens/HCV heeft een nationale
dimensie

4. Het Adviescomité is het eens met de Commissie dat de aangemelde concentratie een machtspositie zou
creéren op de EER-markt voor OE-startbatterijen voor auto’s/LCV en de EER-markt voor OE-startbatte-
rijen voor vrachtwagens/HCV (niet-gecoordineerde effecten).

5. Het Adviescomité is het eens met de Commissie dat de aangemelde concentratie de daadwerkelijke
concurrentie zal belemmeren, met name door het ontstaan van een machtspositie, op de respectieve
Italiaanse, Oostenrijkse, Tsjechische en Slowaakse IAM-markten, voor auto/LCV-batterijen en voor vracht-
wagen/HCV-batterijen.

6. Het Adviescomité is het eens met de Commissie dat de concurrentievoorwaarden naar verwachting niet
in de dezelfde mate zullen verslechteren wanneer de concentratie niet zou plaatsvinden, zelfs indien dit
zou leiden tot de liquidatie van FIAMMSBB.

7. Het Adviescomité is het eens met de Commissie dat bij gebreke van passende corrigerende maatregelen
door de partijen, de verwachte gevolgen van de concentratie beduidend slechter zouden zijn op de OE-
markt dan de verwachte gevolgen in het geval van een liquidatiescenario.

8. Het Adviescomité is het eens met de Commissie dat bij gebreke van passende corrigerende maatregelen
door de partijen, de gevolgen van de concentratie waarschijnlijk beduidend slechter zouden zijn op de
[AM-markt dan de gevolgen indien er geen concentratie plaatsvindt (d.w.z. liquidatie).

9. Het Adviescomité is het eens met de Commissie dat de op 29 maart 2007 aangeboden aangepaste
corrigerende maatregelen voor de OE-markt voldoende zijn om de verslechtering van de mededingings-
structuur te verminderen tot een niveau dat minstens vergelijkbaar is met dat van het liquidatiescenario.
Derhalve kunnen de verbintenissen een remedie vormen voor de aanzienlijke belemmeringen voor een
daadwerkelijke mededinging op de OE-markten die de gehele EER omvatten, welke het gevolg zijn van de
voorgenomen transactie.
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Het Adviescomité is het eens met de Commissie dat de verbintenissen een remedie vormen voor de
aanzienlijke belemmeringen voor een daadwerkelijke mededinging op respectievelijk de Italiaanse, Oos-
tenrijkse, Tsjechische en Slowaakse IAM-markten die het gevolg zijn van de voorgenomen transactie.

Het Adviescomité is het eens met de Commissie dat de voorgenomen concentratie, als gewijzigd door
de definitieve verbintenissen, geen machtspositie in het leven zal roepen of zal versterken die tot gevolg
heeft dat de daadwerkelijke mededinging op de gemeenschappelijke markt of op een wezenlijk deel
daarvan op significante wijze wordt belemmerd en zij kan bijgevolg verenigbaar worden verklaard met
de gemeenschappelijke markt in overeenstemming met artikel 8, lid 2, van de concentratieverordening.

Het Adviescomité verzoekt de Commissie rekening te houden met alle opmerkingen die de lidstaten
tijdens de discussie hebben gemaakt.



